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LIGHTING FOR EXTREMES
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TK11 TAC

PROFESSIONAL
LAW ENFORCING
FLASHLIGHT

1600 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

335 METERS MAXIMUM
BEAM DISTANCE

NGLISH)FENIX TK11 TAC FLASHLIGHT

© 1600 lumens maximum output, 335 meters maximum beam
distance

© One Luminus SST40 LED with a lifespan of 50,000 hours.

© Powered by one 18650 rechargeable Li-ion battery, or two
CR123A batteries.

© Tactical and Duty modes for flexibly needed choice and
operation.

© Patented dual-function tactical switch for instantly tactical
activation.

© Single-handed toggle switch for mode selection.

~

© Lockout function avoids accidental activation.

© Made of durable A6061-T6 aluminum.

© Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish.
© Size: 5.51" x 1.34" x 0.93" / 140 x 34 x 23.5 mm.

© Weight: 4.02 oz / 114 g (excluding battery).

OPERATING INSTRUCTION

Onloff

With the light unlocked and switched off, tap the tactical tail
switch to momentarily turn on the light, release it the light will go
out, fully press the tactical tail switch to constantly turn on the
light, fully press again to turn off the light.

Mode Switching

In any state, rotate the toggle switch to select the needed mode,
rotate the toggle switch clockwise to the end to enter tactical
mode, rotate the toggle switch anticlockwise to the end to enter
Duty mode, to the middle to enter Lockout mode.

Output Selection

Tactical Mode

Tap the tactical tail switch to momentarily turn on the light, fully
press the tactical tail switch to lock the light on High output level.
Press and hold the tactical tail switch for 0.8 seconds to enter
Strobe, tap the tactical tail switch to turn back to High output

@ Tactical Mode
Tap: High

Fully press: High locked

Output Selection
Tactical tail switch
@ Duty Mode

1
il

Mode Switching
Toggle switch

Tap: Low—Med—High
Fully press: lock selected output
Press and hold for 0.8s: Strobe

[ 0 anmmmmm [

Press and hold for 0.8s: Strobe

Luminus SST40 LED

Output:Lumens  —— - LOW

1600 JE— MED

HIGH
1000
500
100

— >
47h Runtime:hour

TECHNICAL PARAMETERS

TACTICAL MODE DUTY MODE
ANSI/PLATO FL1
HIGH STROBE HIGH MED Low STROBE
>4 ouTPUT 1600 lumens 1600 lumens 1600 lumens 500 lumens 50 lumens 1600 lumens
® RUNTIME 2 hour* ! 2 Hour 4 hour 30 minutes |47 hour 30 minutes !

B> DISTANCE 335 meters / 335 meters 195 meters 60 meters /
INTENSITY 27893 candela / 27893 pandela 9525 candela 857 candela /
MPACT

A/ RESISTANCE 1 meter

~¥" SUBMERSIBLE| 1P68

A\ Note: The above specifications are from the results produced by Feni:
battery and two CR123A Lithium batteries, under the temperature of 21+3°G

according to different working environments and the actual battery used.

*The High output is measured in total of runtime including output at reduced

previously used output level. Fully press the tactical tail switch to
turn off the light.

Instant Strobe

In Tactical or Duty mode, press and hold the tactical tail switch
for 0.8 seconds to enter Strobe, fully press the tactical tail switch
again to exit Strobe.

Lock/Unlock

Lock

With the light switched on, rotate the toggle switch to the middle
position to lock the chosen output level, at this time, the tactical
switch does not work and the output levels can not be selected.
With the light switched off, rotate the toggle switch to the middle
position to lock the tactical tail switch, at this time, the tactical
tail switch does not work and the light can not be turned on.
Unlock

Rotate the toggle switch to Tactical mode or Duty mode to
unlock the light.

BATTERY SPECIFICATIONS

through its laboratory testing using the Fenix ARB-L18-3500 rechargeable
and humidity of 50% - 80%. The true performance of this product may vary

levels due to temperature or protection mechanism in the design.

A Warning: *18650 Li-ion batteries are powerful cells designed for
commercial applications and must be treated with caution and handled
with care. Only use quality batteries with circuit protection will reduce
the potential for combustion or explosion; but cell damage or short
circuiting are potential risks the user assumes.

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the tail cap to insert the battery with the anode side (+)
towards the light head, then screw the tail cap back on.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The light will accumulate a lot of heat when used on High output
level for extended periods. When the light reaches a
temperature of 60°C or above, the light will automatically step
down a few lumens to reduce the temperature. When the
temperature drops below 60°C, it will then allow the user for the
reselection of High mode.

LOW-VOLTAGE WARNING

FENIXLIGHT LIMITED

China

61.122. 079-A1-202

Note: This only works with Fenix ARB-L18 Series 18650
rechargeable Li-ion battery.

AGE AND MAINTENANCE

© Disassembling the sealed head can cause damage to the
light and will void the warranty.

© Fenix recommends using an excellent quality battery.

O If the light will not be used for an extended period, remove
the battery, or the light could be damaged by electrolyte
leakage or battery explosion.

© Lock the light or remove the battery to prevent accidental
activation during storage or transportation.

© Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a
proper water seal, replace the ring with an approved spare.

© Periodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's
performance as dirty contacts may cause the lamp to flicker,
shine intermittently or even fail to illuminate for the following
reasons:

A: The battery needs replacing.
Solution: Replace battery pack /battery (Ensure battery is
inserted according to the manufacturer’s specifications).

B: The threads, PCB board contact or other contacts are
dirty.
Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked
in rubbing alcohol.

If the above methods don't work, please contact your authorized

distributor.

INCLUDED

TK11 TAC flashlight, Holster, Spare O-ring, User manual, Warranty card

© This flashlight is a high-intensity lighting device capable of causing
eye damage to the user or others. Avoid shining the flashlight
directly into anyone's eyes.

RENCH)LAMPE TORCHE FENIX TK11 TAC

© Puissance maximale de 1600 lumens et portée maximale de 335
métres.

© 1 LED Luminus SST40, avec une durée de vie de 50 000 heures.

© Alimenté par une batterie Li-ion 18650 ou deux piles CR123A.

© Mode Tactique et Général pour un choix et une utilisation flexibles.

© Double fonction Tactique brevetée pour une activation tactique
instantanée.

© Sélection des modes par interrupteur rotatif une main.

© Fonction de verrouillage pour éviter une activation accidentelle.

Fabriqué en aluminium A6061-T6 de qualité.

Finition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIII.

© Dimensions: 140 x 34 x 23.5 mm / 5.51" x 1.34" x 0.93".

© Poids: 114 g/ 4.02 oz (sans batterie).

MODE D'EMPLOI

Onl/off
Lampe déverrouillée et éteinte, appuyez sur l'interrupteur tactique arriére
pour allumer momentanément la lampe, relachez la pression et la lampe
s'éteindra, appuyez a fond sur l'interrupteur tactique pour un éclairage
constant, appuyez a nouveau a fond pour éteindre la lampe.
Commutation des Modes

Dans n'importe quelle condition, tournez ['interrupteur rotatif pour
sélectionner le mode requis, tournez-le a fond dans le sens des aiguilles
d'une montre pour entrer en mode tactique, tournez-le a fond dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre pour passer en mode général,
amenez-le en position médiane pour accéder au mode verrouillage.
Sélection du niveau de puissance

Mode Tactique

Appuyez sur linterrupteur tactique pour allumer momentanément la
\ampe,‘apguyez a fond sur celui-ci pour verrouiller la lampe sur le niveau
de sortie Elevé. Appuyez et maintenez l'interrupteur tactique pendant 0,8
seconde pour activer le Strobe, appuyez sur I'interrupteur tactique pour
revenir au niveau de sortie Elevé. Appuyez a fond sur l'interrupteur
tactique de queue pour éteindre la lumiére.

Mode Général

Appuyez sur linterrupteur tactique pour faire défiler les

PARAMETRES TECHNIQUES
MODETACTIQUE MODE GENERAL

ANSI/PLATO FL1 - "

ELEVE STROBE ELEVE MOYEN FAIBLE STROBE
>4 PUISSANCE 1600 lumens 1600 lumens 1600 [umens 500 lumens 50 lumens 1600 lumens
. 17h

(® AuTONOMIE 2 heures / 2 heures shhewres 3 hedress /

B~ PORTEE 335 métres / 335 thetres 195 metres 60 métres /
INTENSITE 27893 candela ! 27893 lcandela 9525 candela 857 candela /
RESISTANCE R

&/ KX ehies 1métre

“¥ " IMMERSION 1P68

A Remarque: Les données ci-dessus ont été obtenues par le laboratoire de
é d

CR123A au Lithium a la température de 21+3°C avec un taux d’humidité
I'environnement dans lequel elle est utilisée ainsi que les batteries utilisées.

*L'autonomie en sortie Elevée incorpore les durées a puissance réduite dues a la

Verrouiller/Déverrouiller

Verrouillage

Lampe allumée, amenez linterrupteur rotatif en position médiane pour
verrouiller le niveau de sortie choisi, a ce moment-la, l'interrupteur
tactique ne fonctionne pas et les niveaux de sortie ne peuvent plus étre
sélectionnés.

Lampe éteinte, amenez l'interrupteur rotatif en position médiane pour
verrouiller I'interrupteur tactique, a ce moment-la, I'interrupteur tactique
ne fonctionne pas et la lampe ne peut pas étre allumée.

Déverrouillage
Amenez l'interrupteur rotatif en position mode Tactique ou mode Général
pour déverrouiller la lampe.

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

Type Dimension Voltage Emploi

Batterie Li-ion 18650* 3.6V

Recommandé | v/

Pile au Lithium| CR123A 3.0V Utilisable v

Faible — Moyen — Elevé, appuyez a fond sur I'interrupteur tactique pour
verrouiller le niveau de sortie, appuyez a nouveau pour faire defiler les
niveaux de sortie (avec circuit de mémoire intelligent). Appuyez et
maintenez linterrupteur tactique pendant 0,8 seconde pour activer le
Strobe, appuyez sur la touche tactique pour revenir au niveau de sortie
précédemment utilisé. Appuyez a fond sur l'interrupteur tactique de
queue pour éteindre la lumiére.

Strobe instantané

En mode tactique ou général, appuyez et maintenez enfoncé le
commutateur tactique pendant 0,8 seconde pour activer le Strobe,
cliquez & nouveau sur le commutateur tactique pour quitter le Strobe.

A Avertissement: * Les batteries Li-ion 18650 congues pour des
s i sont et doivent étre traitées avec
prudence et manipulées avec soin. Utilisez uniquement des batteries de
qualité ayant un circuit de protection intégré pour réduire les risques de
combustion ou d'explosion, mais les risques de courts-circuits et/ou autres
dommages potentiels relévent de la responsabilité de I'utilisateur.

REMPLACEMENT DES BATTERIES

tests de Fenix en utilisant la batterie Li-ion Fenix ARB-L18-3500 et deux piles

50% - 80%. Les performances de la lampe peuvent varier en fonction de

température et au systéme de protection incorporé a la lampe..

Dévissez le bouchon arriére pour insérer la batterie avec le (+) dirigé
vers la téte de la lampe, puis revissez-le.

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFE

La lampe va générer une chaleur importante lorsque la puissance
Elevée est utilisée durant de longues périodes. Lorsque la lampe
atteint la température de 60°C voir plus, la lampe va diminuer
automatiquement la puissance de quelques lumens pour réduire la
température. Lorsque la température sera revenue sous les 60°C, la
puissance Elevée pourra a nouveau étre sélectionnée.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension tombe en dessous du niveau prédéfini, la
lampe est programmée pour passer au mode de puissance inférieur, et
ce jusqu'a ce que le niveau Faible soit atteind. Lorsque cela arrive en
niveau Faible, la lampe va clignoter 3 fois toutes les 5 minutes pour
rappeler qu'il faut recharger ou remplacer la batterie

Remarque: Cela fonctionne uniquement avec la batterie rechargeable
Li-ion Fenix ARB-L18 Series 18650.

UTILISATION ET ENTRETIEN

© Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de
I'endommager et cela annule donc la garantie.

© Fenix recommande d'utiliser une batterie de qualité.

© Si la lampe n'est pas utilisée durant une longue période, retirez la
batterie, car la lampe pourra étre endommagée par une fuite

d'électrolyte ou une explosion de la batterie.

© Verrouillez la lampe ou retirez la batterie pour éviter une activation
accidentelle pendant le stockage ou le transport.

© Sur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour maintenir
une étanchéité parfaite, remplacez-le avec un modéle approuvé.

© Le nettoyage régulier des contacts améliore les performances de la
lampe, car des contacts sales peuvent amener celle-ci a vaciller, a
s’allumer par intermittence voir a ne pas s’allumer pour les raisons
suivantes:

A: Les batteries doivent étre changées.

Solution: Remplacez les batteries (vérifiez qu'elles sont insérées

conformément aux instructions du fabricant).

B: Les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les autres

contacts sont sales.

Solution: Les nettoyer avec un coton-tige légérement imbibé d'alcool.

Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de

contacter votre distributeur agréé.

CONTENU

Lampe torche TK11 TAC, étui, joint torique de rechange, manuel
d'utilisation, carte de garantie.

AVERTISSEMEN

© Cette lampe est un dispositif d'éclairage & haute intensité capable de
causer des, dommages aux yeux de l'utilisateur ou a d'autres
personnes. Evitez de diriger la lumiére dans les yeux de quiconque.

© Cette lampe accumulera une chaleur élevée lorsqu'elle est utilisée
pendant de longues periodas, ce qui eniraine une lemperature élevée
de son corps. Faites attention a une utilisation sire pour éviter les
bralures.

© Toutes les informations fournies dans ce manuel sont susceptibles
d'étre modifiées sans préavis.

level. Fully press the tactical tail switch to turn off the light. T " N Nominal - © This flashlight will accumulate a lot of heat when used for extended
Duty Mode ype Dimension | yoitage Usability When the voltage level drops below the preset level, the periods, resuling in high lemperature of the flashight shel. Pay
i il swil —Med—| Rechargeable N - flashlight is programmed to downshift to a lower brightness level attention to safe use to avoid scalding.
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(RUSSIAN)®OHAPb FENIX TK11 TAC

© MakcumansHas spkocTs 1600 NloMeH, MakcuMarnsHas AUCTaHuUns
nyya 335 meTpos.

avH ceetoavon LUMINUS SST40, pecypc 50 000 yacos.

nemMeHTbl NuTaHus: 1 akkymynatop 18650 Li-ion unun 2 nutuesble

Gartapeikn CR123A.

© TakTudeckuit v [lexypHsIil pexvum Ans yao6cTea ynpasnexusi.

© BanateHToBaHHas ABYX-hyHKUMOHANBHAS KHOMKA ANSt MTHOBEHHOM
TaKTU4ECKOM aKTUBALMM.

© BbIBOp PEXXMMOB OAHOI PYKOI C MOMOLLBIO NEpeKnioyaTens.

®yHKuyA BOKMPOBKM BO M3BexaHne cryyaiiHon akTueaumm.

Marepwuan kopnyca: antomuHuin A6061-T6.

© TMokpbiTe Kopryca: MPeMUyM BbICOKOMPOYHOE aHOAVPOBaHME,

YCTOM4MBOE K abpaauBam.

© Paamepa: 140 x 34 x 23.5 Mm

© Bec: 114 1 (6e3 aNeMeHTOB NUTaHWsl)

YMNPAB/IEHWE ®OHAPEM

BktoyeHune/BbikaoyeHne
Korpaa dhoHapb pa3bnokvpoBaH 1 BeIKoHeH, Msrko (6e3 wenyka) Haxmute
Ha TaKTU4ECKYHO KHOMKY, YTOGbI MOMEHTANBHO BKIIOUMT (hoHap. OTrycTi
Te KHOMKy 1 hoHapb BLIKIIOUMTCS. MOMHOCTBIO (A0 Wenuka) HaxmuTe Ha Ta
KTWUYECKYIO KHOMKY, 4TOGbI JONrOBPEMEHHO BKITIOUNTE (DOHAPb, CHOBA HAXM
WITe Ha KHOMKY, YTOBb! BLIKITIOUUTb (hOHaPS.
TepekrioyeHie rpynn pexuMos
B nioGom MOBOp: i P Tenb, YTo6bI BeIGpaTh Tpe
Byemyto rpynny pexumoB. MOBEpHNUTE NepeKnioyaTens Mo YacoBoi CTPENK
€ [10 KOHUA, 4TOBbI BOViTY B TakTUYECk/e pexumbl. [OBEpHNTE NepeiTiova
Tenb NPOTUB YaCOBOV CTPENKM A0 KOHUA, 4TOBb! BOWTH B [leXypHbie pexum
bl; 10 CepeAmHbI, 4TOBbI BOMTU B pesxim Brokuposku.
Bbi6op pexuma
TaKTuyeckne pexvms!
MSirko (663 WienHika) HaXMUTE TAKTUYECKYHO KHOMKY B XBOCTE, YTOBbI MOME
HTanbHO BKMKOYUTL (hOHAPk, MONHOCTBLIO (40 WENYKa) HaXMUTE TaKTU4ecKy
10 KHOTKY, 4TOGbI hoHaps B oM pe
Kume. Haxmute u yaepxuBaiTe TaKTu4eckylo kHonky 0.8 cekyHa, 4ToBbl
BOWTU B pexviM CTPOB, MATKO (6€3 LESTIKA) HAXMUTE TAKTUYECKYIO KHOMIKY,
UTODbI BEPHYTLCS B MakcuMarnbHblil PeXUM. TMOMHOCTBIO  HaxmuTe
TaKTU4ECKUIA XBOCTOBOW Nepekrioyarenb, YTobbl BbIKIIOUUTL CBET.
[lexypHble pexumb!
Msrko (6e3 wenyka) HaxmUTe TaKTUYECKYI0 KHOMKY B XBOCTE, 4TOGbI
NnepeknoOYMNTbLCH MexXAay eXxumMamn:
MuHUMankeHbIi—CpeaHnii—MakcuManbHblil, MOMHOCTBIO (A0 Lenyka)
H@KMUTE Ha TAaKTMYECKYIO KHOMKY, YTOBbI 3athUKCMPOBATH BbIGPAHHBIM
PEXIM APKOCTH, HAXMUTE elle Pa3, YTODbI NEepeKITioMTb YPOBHN BbIXOA
(c uHTennekTyanbHOW cxemou namsaTtv). Haxmute u ygepxusaiTe
TaKTUYecKyio kHonky 0.8 cekyHa, YTobbl BOWTY B pexum CTpo6, Msarko (He
[0 lWenyKka) HaXMUTE TAKTUYECKYlo KHOMKY, BEPHYTbCS K paHee
MororibSoBaBleMyCR YPOBHIO BLIBORa TONHOCTBIO HEXMUTE TaKTUHECKWIA
P , UTOGbI

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

KCMNYATALIUA M YXO[

O He pasbupaiite ronosHyto 4acTb hoHaps — 3TO HapyLLWT repmeTuaaLy

10 v noBpeauT hoHapb, a Takke ByaeT noTepsiHa rapaHTUs Ha oHapb.
OP enos nuTaHMS CO B
i NNaToN 3aLnTbI.

© He xpaHuTe anuTenHoe Bpems hoHaph BMECTE C BfleMeHTaMi NuTaH
us1. A Taloke M3BMEKalTe X, €CII MCTEK CPOK XpaHeHmsi. HexauecTse
HbIE 3MEMEHTLI MUTaHUsi MOTYT 1T Te4b 1 NOBPEaNTL (hOHaps.

© BrokupyiiTe hoHapb UK BbIHUMAIATE akkyMynSTOpbl BO U3BexaHue cn
YHaIIHOTO BKIKOYEHNS BO BPEMS XDAHEHUS! N TPAHCTIOPTUPOBKA.

O G [ KOMbla, eCnv OHN MNOBPEXAEHI.
PerynsipHo cmasbiBaiiTe WX, a Taike peab0oBble YacTu (oHaps — 3To
MO3BONAT NPEJOTBPATUTL MPEXIEBPEMEHHbIA U3HOC AeTanel 1 obecn
€4UT BOAOHEMPOHMLIGEMOCTb Kopriyca.

© Bpems OT BpeMeHM O4MLLiaIiTE KOHTaKTbI OT rpsiai 1 okucna. OcobeHHo
KOrf1a ecTb HeperynsipHoe MepUaHne CBeTa Uik Koraa (oHaps He BKI

TAKTUYECKUE PEXXUMbI AexypHbie peXxumbl
ANSI/PLATO FL1 =
MAKC CTPOB MAKC CPEAHUN MUH CTPOB
4 ApkocTb 1600 ntomeH 1600 nomeH 1600 ntomeH 500 niomeH 50 niomeH 1600 niomeH
- 47 vaca
(© BPEMS PABOTBI 2 vaca / 2 uaca ) P 38wt /
B mvctaums 335m / 335m 195 m 60 M /
VHTEHCUBHOCTb 27893 K / 27893 K 9525 kn 857 kn /
&/, YOAPOTIPOUHOCTD 1 metp
NPUrofHbLIN
ANSAOTPYKEHUVNOABOAY 1P68
A mp  napavieTpbl {1 Moy eHb! B Fenix ¢ ucnons: ARB-L18-3500 Li- fouaercs.

ion nu 2 nuTueBbix Batapeek CR123A mpy Temneparype 213°C u BnaxHoC
3ABICHMOCTH OT MCTIONb3YEMbIX BIEMEHTOR MUTAHIA M YCTIOBUI OKPYXaloLLeli Cp)

* Bpewmst paboThi B MakcMansHOM PexviMe YKa3aHO CyMMApHO, YHHTbIBas

oro
1 50% - 80%. [leHCTBUTENLHbIE MAPAMETPe! (hOHAPS MOTYT BApLMPOBATHCA B
bl

pexuma npu cpab:

MrHoBeHHbIM CTPo6

B Taktuyeckux unu [lexypHbiX pexumax, Haxmute W yaepxusaiite

TakTieckylo kHonky 0.8 cekynp, 4tobbl oWt B pexvm CTpob, cHosa

HaXMUTE Ha TaKTUYeCKyIo KHOMKY, 4TOGbI BbIATM 13 pexuma CTpob.

3a6nokupoBaTk/Pa36nokmpoBaTb

Babrnoku1poBaTh:

Koraa (hoHapb BKIIOMEH, MOBEpHATE nepekniouarent B cpeaHee
I6p: Pexum, B TO Xe Bpems

TakTuyeckas kHonka He ByaeT pabotath 1 pexuMbl Henb3s GyaeT BuiGpaTs.

Korga coHapb , NoBepHUTe o Tenb B cpeaHee

nonoxeHne, 4Tobb! 3aﬁnowéposarb TaKTU4ECKYIO KHOMKY, B TO Xe Bpems

TakTUyeckas kHomka He OyaeT paGotate M ¢hoHapb Henb3s Oyaer

BKIKOUNTb.

Pa3GnokupoBaTh

MosepHuTe nepekriovarens B TakTUdeckve PeXxumsl unu [exypHble

PEXUMBI, 4TOBI PA3BNIOKMPOBaTL (hOHaP.

CMNELNPUKALINA ANEMEHTOB NUTAHU

3aWWTLI OT Neperpesa.

3AMEHA 3/IEMEHTOB NMUTAHUA

OTKpyTUTE KpbILKY B 3a[Hel YacTn hoHaps 1 BcTaBbTe GaTapen aHos
OM (+) N0 HANPABNEHMIO K FONIOBHO YacTy. 3akpyTUTe hoHaps U BKAIO
“mTe NS NPoBepKU.

ABTOMATUYECKASA 3ALLUTA OT NEPEMPEBA

®oHapb HakannMeaeT GonbLIOE KONMYECTBO Tenna BO BPeMsi NPOA0MK
uTenbHoi paboTel B MakcumansHom pexume. Korga Temnepatypa o
Hapsa npesbicuT 60°C, choHapb GyneT aBTOMaTMYECKM NOHWXKATb
APKOCTb HA HECKONbKO NIOMEH, YTObbI NOHMaNTL Temnepatypy. Koraa
Temnepatypa ynaget Hwke 60°C, nonb3osaTtenio paspellaeTca cHosa
BbiBpaTh MakcumanbHbIii pexum.

NPEAYNPEXAEHME O HU3KOM HAMNPSXXEHUU

A Npepocrepexenne: *18650 Li-ion batteries akkymynsTopbi
paapaﬁmaubl ANA NPOMBbILUNEHHOrOo UCNONb30BaHUA U AOMKHbI BbITb.
MCNONb30BaHbl C OCTOPOXHOCTbK W GepemHo. KayecTBeHHble
aKKyMynsTopbl MMEIOT CXeMy 3awuTbl OT nepepaspsifa, 370 yMmeHbluaet
PUCK YyTEYKM UNn B3pbiBa. I cnyyan

MNKU KOPOTKOE 3aMblKaHue.

OM pexume uHaukatop byae

Tun Paamepe HomuHankHoe| e
Koraa HanpsikeHue ynajet Hibke [10MyCTAMOrO ypoBHsi, (hoHapk ByaeT
AKKVETZC)T)O%‘ 18650* 3.6V Pekomenpauna | v/ aBTOMaTUYECKM NOHWKATb PEXUM SPKOCTM A0 TeX Mop, Noka He AoCTUTH
er 0 pexvma. B
g::a"‘e:;"(i CR123A 3.0V WTaTHo v T mMuraTb 3 pasa Kaxable 5 MUHYT, HanOMUHas Bam 3apsauTb UK
|_arapenk 3aMEHMTb aKKyMynaTop.

MpyMedanme: faHHas GyHKUNA paboTaeT TOMbKO C akkymynsaTopamu
cepum Fenix ARB-L18 Li-ion.

BO3MOXHBIE MPU4MHBI HEKOPPEKTHOM PaBoTbI:

MpuunnHa A: + o WNW 3apaaUTb 1.
Peluenue: WK 3apaaute NATOPHbINA 610K,
cobriofiast NONAPHOCTL.

MpuanHa B: Pe3bba, KOHTaKTbI NNaTkl U [APYTUe KOHTAKTbI 3arpsiaHeHI .
Petuerye: BepeHO OUNCTUTE KOHTAKTBI BATHBIM TaMMOHOM, CMOUYEHHBIM
B pacTeope crvpTa.

Ecnn BbilLeonucaHHble crydan He pelatot npobnemy, noxanyiicta, obpa
TUTECH K NPO/ABLLY B BALLEM PETVIOHE.

KOMMNEKTALUUA

®oHapb TK11 TAC, uyexon, 3anacHoe ynnoTHUTENbHOE KONbLO,
WHCTPYKUMS, rapaHTUAHBIA TanoH.

A\ NPENOCTEPEXEHVE

© BHumaHne! doHapb COAEPHMT UCTOYHMK CBETA NOBBILLEHHOM SPKOCTU.
W3BeraiiTe nonanaHns NPAMoro cBeTa B rnasa.

© ®oHapb HakannueaeT GOMbWOE KOMMYECTBO Tenna BO Bpems
[NWTENBHOTO  MCMOMb30BaHNS, B Pe3ynbTate KOPMyC CTaHOBMUTCH
rops4MM. ByAbTe OCTOPOXHbI BO M3BexaHne OXOoros.

© WHdopmauus B [aHHON MHCTPYKUMM MOXeT ObiTb u3MeHeHa Ges
NPeaBapUTENBHONO YBEAOMNEHNS.

(SPANISH)LINTERNA FENIX TK11 TAC

© Potencia maxima de 1600 Iimenes, distancia méaxima de 335 metros
LED Luminus SST40 con una vida Gtil de 50,000 horas.

Alimentado por una bateria recargable de iones de litio 18650 o dos
baterias CR123A.

© Modo tactico y de trabajo para una eleccion y operacion flexiblemente
necesaria.

© Doble funcién patentada para una activacion tactica instantanea.
© Interruptor de palanca para uso con una sola mano

© La funcion de blogueo evita la activacion accidental.

© Fabricado con aluminio A6061-T6 duradero.

© Acabado antiabrasivo anodizado duro HAIl de tipo premium.

O Tamario: 551" x 1.34 " x 0.93 "/ 140 x 34 x 23.5 mm.

© Peso: 4.020z / 114 g (sin bateria).

INSTRUCCIONES DE OPERACION

PARAMETROS TECNICOS

© Bloquee la lintema o retire la bateria para evitar la activacion accidental
durante el almacenamiento o el transporte.

© El uso a largo plazo puede provocar el desgaste de las juntas toricas.
Para mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un

© La limpieza periodica de los contactos de la bateria mejora el
rendimiento de la linterna, ya que los contactos sucios pueden hacer
que la luz parpadee, brille de forma intermitente o incluso no se

Solucion: reemplace la bateria / bateria (asegurese de que la bateria esté

insertada de acuerdo con las especificaciones del fabricante).

B: Los hilos, el contacto de la placa PCB u otros contactos estan sucios.

Solucién: mepi‘e Ioslpuntos de contacto con un bastoncillo de algodén
en al 0l

EEV TR MODETACTIQUE MODE GENERAL
ALTO ESTROBO. ALTO MEDIO BAJO ESTROBO. repuesto aprobado.
% POTENCIA 1600 limenes 1600 Lumenes 1600 Liimenes 500 Lumenes 50 Lumenes 1600 Lumenes
(® AuToNOMIA 2 horas* / 2 hpras 36' r'}fi’lﬁfos 3%7,2%'&%5 / ilumine por los siguientes motivos:
A: La bateria necesita ser reemplazada.
B! DISTANCIA 335 metros / 335 metros 195 metros 60 metros /
4@ INTENSIDAD 27893 candelas / 27893 ¢andelas 9525 candelas 857 candelas /
RESISTENCIA A
._IMPACTOS 1 metro
“¥" SUMERGIBLE 1P68

Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con su distribuidor

Nota: Las especificaciones anteriores son de los resultados producidos por i
C

A
ARB-L18-3500 y dos baterias de liio CR123A, a una temperatura de 21 + 3 *
seguin los diferentes entormos de trabajo y Ia bateria utiizada.

lenix a través de sus pruebas de laboratorio utilizando la bateria recargable Fenix
una humedad del 50% - 80%. El rendimiento real de este producto puede variar

INCLUIDO

* La potencia Alta se mide en total de tiempo de ejecucién, incluida la baja de potgncia debido a la temperatura o al mecanismo de proteccion.
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(ITALIAN)TORCIA FENIX TK11 TAC

© Potenza massima di 1600 lumen, distanza massima del fascio di
335 metri

© Un LED Luminus SST40 con una durata di 50.000 ore.

© Alimentato da una batteria ricaricabile 18650 agli ioni di litio o
due batterie CR123A.

© Modalita tattica e di servizio per la scelta e I'operazione
necessarie in modo flessibile.

O Tattico a doppia funzione brevettato per I'attivazione tattica
istantanea.

© Interruttore a una mano per la selezione della modalita.

© La funzione di blocco evita I'attivazione accidentale.

O Realizzato in resistente alluminio A6061-T6.

© Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo premium HAIII.

© Dimensioni: 5.51" x 1.34" x 0.93 "/ 140 x 34 x 23.5 mm

© Peso: 114 g (batteria esclusa)

ISTRUZIONI OPERATIVE

OnJoff

Con la luce sbloccata e spenta, tocca l'interruttore di coda tattico
per accendere momentaneamente la luce, rilasciala, la luce si
spegne, premi completamente ['interruttore di coda tattica per
accendere costantemente la luce, premi di nuovo per spegnere
la luce.

Cambio Modalita

In qualsiasi stato, ruotare l'interruttore a levetta per selezionare
la modalita necessaria, ruotare l'interruttore a levetta in senso
orario fino alla fine per entrare in modalita tattica, ruotare
I'interruttore a levetta in senso antiorario fino alla fine per entrare
in modalita standard, al centro per entrare in modalita Lockout.
Selezione Luce

Modalita Tattica

Tocca l'interruttore di coda tattico per accendere
momentaneamente la luce, premi completamente l'interruttore di
coda tattico per bloccare la luce ad alto livello di uscita. Tieni
premuto l'interruttore di coda tattico per 0,8 secondi per entrare
in Strobo, tocca l'interruttore di coda tattico per tornare al livello
di uscita Alto. Premi completamente l'interruttore di coda tattico
per spegnere la luce.

Modalita Standard

Tocca l'interruttore di coda tattico per scorrere tra Basso —
Medio — Alto, premi completamente l'interruttore di coda tattico
per bloccare il livello di uscita, tocca di nuovo per scorrere i livelli
di uscita (con circuito di memoria intelligente). Premi e tieni
premuto l'interruttore di coda tattico per 0,8 secondi per entrare in

PARAMETRI TECNICI

MODALITATATTICA MODALITA STANDARD
ANSI/PLATO FL1
ALTA STROBO ALTA MEDIA BASSA STROBO
4 LUCE 1600 lumen 1600 lumen 1600 Jumen 500 lumen 50 lumen 1600 lumen
® TEMPO 2 ore* / 2 pre 4 ore 30 minuti 47 ore 30 minuti /

] DISTANZA 335 metri / 335 metri 195 metri 60 metri /
INTENSITA 27893 candele / 27893 tandele 9525 candele 857 candele /
RESISTENZA

K4 IMPATTI 1 metro

“¥ " SOTTACQUA P68

A Nota: le specifiche sopra riportate derivano dai risultati prodotti da Fenix aftrave

L18-3500 e due batterie al litio CR123A, a una temperatura di 21 + 3 °C

e u)

variare in base ai diversi ambienti di lavoro e alla batteria effettivamente utilizzata.
* L'output elevato viene misurato in tutto il tempo di esecuzione, compresa |'ugcita

Strobo, tocca l'interruttore di coda tattico per tornare al livello di

uscita usato in precedenza. Premi completamente l'interruttore di

coda tattico per spegnere la luce.

Strobo istantaneo

In modalita Tattica o Duty, tieni premuto I'interruttore di coda tattica
r 0,8 secondi per entrare in Strobo, fai di nuovo clic

sull'interruttore di coda tattica per uscire da Strobo.

Bloccal/Sblocca

Blocca

Con la luce accesa, ruotare l'interruttore a levetta in posizione

centrale per bloccare il livello di uscita scelto, in questo momento

I'interruttore tattico non funziona e non & possibile selezionare i

livelli di uscita.

Con la luce spenta, ruotare linterruttore a levetta in posizione

centrale per bloccare linterruttore di coda tattico, in questo

momento, l'interruttore di coda tattico non funziona e la luce non

puo essere accesa.

Sblocca

Ruota l'interruttore a levetta in modalita Tattica e Duty per

sbloccare la luce

SPECIFICHE BATTERIA

Tipo Dimensioni xﬂrtr?i%gilg Usabilita
Ricariooia Lijon) | 18650° 36V |Reccomandata| v/v/
Batteria nonficaricabilel  GRizsA | 3.0V Usabile | v/

erso i suoi test di laboratorio utilizzando la batteria ricaricabile Fenix ARB-

n'umidita del 50% - 80%. Le prestazioni effettive di questo prodotto possono

a livelli ridotti a causa della temperatura o del meccanismo di protezione.

A Waming: *18650 Li-ion batteries are powerful cells designed for
commercial applications and must be treated with caution and handled
with care. Only use quality batteries with circuit protection will reduce the
potential for combustion or explosion; but cell damage or short circuiting
are potential risks the user assumes.

SOSTITUZIONE BATTERIA

Svitare il tappo di coda per inserire la batteria con il lato anodico
(+) verso la testa della luce, quindi riavvitare il tappo di coda.

PROTEZIONE LNTELLIGENTE DAL SURRISCALDAMENTO

La luce accumulera molto calore se utilizzata ad alto livello di
uscita per periodi prolungati. Quando la luce raggiunge una
temperatura di 60°C o superiore, la luce scendera
automaticamente di alcuni lumen per ridurre la temperatura.
Quando la temperatura scende sotto i 60 °C, consentira quindi
all'utente di selezionare nuovamente la modalita Alta.

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello
preimpostato, la torcia & programmata per passare a un livello
di luminosita inferiore fino al raggiungimento della potenza
bassa. Quando ci6 accade in Uscita bassa, la spia lampeggia 3
volte ogni 5 minuti per ricordare di ricaricare o sostituire la
batteria.

Nota: funziona solo con la batteria ricaricabile agli ioni di litio
Fenix serie ARB-L18 18650.

O E MANUTENZIONE

O Lo smontaggio della testa sigillata pud causare danni alla
luce e invalidare la garanzia.

© Fenix consiglia di utilizzare una batteria di qualita eccellente.

© Se la luce non verra utilizzata per un lungo periodo,
rimuovere la batteria o la luce potrebbe essere danneggiata
da perdite di elettroliti o esplosione della batteria.
© Bloccare la luce o rimuovere la batteria per impedire
I'attivazione accidentale durante la conservazione o il
trasporto.
© L'uso a lungo termine pud provocare l'usura dell'O-ring. Per
mantenere un'adeguata tenuta all'acqua, sostituire I'anello
con un ricambio originale.
© La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le
prestazioni della lampada poiché i contatti sporchi possono
far tremolare la lampada, brillare in modo intermittente o
addirittura non accendersi per i seguenti motivi:
A: La batteria deve essere sostituita.
Soluzione: sostituire il pacco batteria / la batteria (assicurarsi
che la batteria sia inserita secondo le specifiche del produttore).
B: I fili, il contatto della scheda PCB o altri contatti sono sporchi.
Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone
imbevuto di alcool.
Se i metodi sopra indicati non funzionano, contattare il proprio
distributore autorizzato.

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Torcia TK11 TAC, Fondina, O-ring di ricambio, Manuale d'uso,
Scheda di garanzia

A AVVERTENZE

© Questa torcia & un dispositivo di illuminazione ad alta
intensita in grado di causare danni agli occhi dell'utente o di
altri. Evita di puntare la torcia direttamente negli occhi di
chiunque.

© Questa torcia accumulera molto calore se utilizzata per
periodi prolungati, provocando un‘alta temperatura del guscio
della torcia. Prestare attenzione all'uso sicuro per evitare
scottature.

© Tutte le informazioni fornite in questo manuale sono soggette
a modifiche senza preavviso.
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Encendido/Apagado

Con la luz desbloqueada y apagada, toque el interruptor de cola tactico
para encender momentaneamente la luz, suéltela, la luz se apagara,
presione completamente el interruptor de cola tactica para encender
constantemente la luz, presione nuevamente para apagar la luz.
Cambio de modos

En cualquier estado, gire el interruptor de palanca para seleccionar el
modo necesario, gire el interruptor de palanca en el sentido de las
agujas del reloj hasta el final para ingresar al modo tactico, gire el
interruptor de palanca en sentido contrario a las agujas del reloj hasta
el final para ingresar al modo Trabajo, al medio para ingresar al modo
de bloqueo.

Seleccién de Potencias

Modo Tactico

To(1ue el interruptor de cola tactico para encender momentaneamente
la luz, presione comlplelamenle el interruptor de cola tactico para
bloquear la luz en el nivel de salida alto. Mantenga presionado el
interruptor de cola tactico durante 0.8 segundos para ingresar a Strobe,
toque el interruptor de cola tactico para volver al nivel de salida alto.
Presione completamente el interruptor de cola tactico para apagar la

uz.

Modo Trabajo

Toque el interruptor de la cola tactico para recorrer a través de
Bajo—Medio—Alto, presione completamente el interruptor de la cola
tactico para bloquear el la potencia, toque nuevamente para cambiar
las potencias (con circuito de memoria inteligente). Mantenga
presionado el interruptor de cola tactico durante 0.8 segundos para
ingresar a Estrobo, toque el interruptor de cola tactica para volver al
nivel de salida utilizado anteriormente. Presione completamente el
interruptor de cola tactico para apagar la luz.

Estrobo instantaneo

En modo Tactico o de Trabajo, presione y mantenga presionado el
interruptor de cola tactico durante 0.8 segundos para ingresar a
Estrobo, haga clic nuevamente en el interruptor de cola tactico para
salir de Estrobo.

Bloqueo/Desbloqueo

Bloqueo

Con la luz encendida, gire el interruptor de palanca a la posicion media
para bloquear la potencia elegida, en este momento, el interruptor
tactico no funciona'y las potencias no se pueden seleccionar.

Con la luz apagada, gire el interruptor de palanca a la posicién media
para bloquear el interruptor de cola tactico, en este momento, el
interruptor de cola tactico no funciona y la luz no se puede encender.
Desbloqueo

Gire el interruptor de palanca al modo Tactico y al modo Trabajo para
desbloquear la luz.

ESPECIFICACIONES DE BATERIAS

o a N Voltaje
g DI Nomiaal

Bateria Recaraable | 1g650° | 3.6V [Recomendada| v/

Ba‘e”a(m;,ﬁﬁﬁf’gab‘e CR123A 3.0V Usable v

A Advertencia: * Las baterias de iones de litio 18650 son celdas potentes
fi ara i deben tratarse con precaucion
y manejarse con cuidado. Solo use baterias de calidad con proteccion de
circuito para reducir el potencial de combustion o explosion; pero el dafio
celular o cortocircuito son riesgos potenciales que asume el Usuario.

REEMPLAZO DE BATERIA

Desenrosque la tapa trasera para insertar la bateria con el lado del
anodo (+) hacia la cabeza de la luz, luego vuelva a atornillar la tapa
trasera.

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRE CALENTAMIENTO

La linterna acumulara mucho calor cuando se use en una potencia alta
durante periodos prolongados. Cuando la linterna alcanza una
temperatura de 60°C o mas, la luz bajara automaticamente unos pocos
limenes para reducir la p ira. Cuando la

debajo de 60 °C, permitira al usuario la reseleccion de potencia Alta.

ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la
linterna esta programada para reducir a un nivel de brillo mas bajo
hasta que se alcanza la potencia baja. Cuando esto sucede en
potencia baja, la luz parpadea 3 veces cada 5 minutos para recordarle
que debe recargar o reemplazar la bateria.

Nota: Esto solo funciona con la bateria recargable de iones de litio
Fenix ARB-L18 Series 18650.

USO Y MANTENIMIENTO

© Desmontar la cabeza sellada puede causar dafios a la luz y anulara la
garantia.

Fenix recomienda usar una bateria de excelente calidad.
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© Sila luz no se utilizard durante un periodo prolongado, retire la bateria
o la luz podria dafarse por fugas de electrolitos o explosion de la
bateria.

tarjeta de garantia

A ADVERTENCIA

© Esta linterna es un dispositivo de iluminacion de alta intensidad capaz
de causar dafos oculares al usuario u otras personas. Evite dirigir la
linterna directamente a los ojos de nadie.

© Esta linterna acumulara mucho calor cuando se use durante periodos
prolongados, lo que provocara una temperatura alta en el casco de la
linterna. Preste atencion al uso seguro para evitar escaldaduras.

© Toda la informacién proporcionada en este manual estd sujeta a
cambios sin previo aviso.

(GERMAN)FENIX TK11 TAC LED TASCHENLAMPE

1.600 Lumen maximale Helligkeit, 335 Meter maximale Reichweite

Eine Luminus SST40 LED mit 50.000 Stunden Lebensdauer

© Betrieb mit einem 18650 Lilon Akku oder 2 Stiick CR123A Batterien

© Taktischer und Genereller Modus

© Patentierter Zwei-Funktionen-Schalter fir sofortiges taktisches
Aktivieren

© Einfache Einhandbedienung

© Bediensperre gegen versehentliches Einschalten

© Gefertigt aus hochwertigem A6061-T6 Aluminium.

© Premium Typ HAIIl hart anodisierte Oberfléche.

GréRe: 14,0 x 3,4 x 2,35 cm

© Gewicht: 114 g (ohne Batterien)

Ein- und Ausschalten
Driicken Sie bei nicht aktivierter Bediensperre den Endschalter leicht
fiir Momentlicht und ganz durch fiir Dauerlicht. Driicken Sie erneut, um
das Dauerlicht auszuschalten.

Wahl des Modus

Es sind 3 Modi tiber den Drehring steuerbar:

- Rechte Position: Taktischer Modus

- Mittlere Position: Bediensperre

- Linke Position: Normaler Modus

Wahl der Helligkeitsstufen im Generellen Modus

Driicken Sie wenn sich der Drehring in der linken Position befindet den
Endschalter kurz hintereinander, um endlos durch die i

ST TAKTISCHERMODUS GENERELLER MODUS
HELL STROBE HELL MITTEL DUNKEL STROBE

>4 HELLIGKEIT 1600 Lumen 1600 Lumen 1600 Lumen 500 Lumen 50 Lumen 1600 Lumen
(O BRENNDAUER | 2 Stunden* / 2 Stynden 4 Stunden 4 Rnden /
B REICHWEITE 335 Meter / 335 Meter 195 Meter 60 Meter /

INTENSITAT 27893 Candela ! 27893 LCandela 9525 Candela 857 Candela !
l\/ STORFESTIGKEIT 1 Meter
~~ UNTERTAUCHBAR IP68

A Testkonditionen: Fenix ARB-L18-3500 18650 Lilon Akku und 2 CR123A Ba

verwendeter Taschenlampe, Batterien / Akku, Alter und Umgebung abweichen.

*: Die Brenndauer in der Stufe Hell enthélt die Brenndauer mit reduzierter Helligk

El UBTE AKK D BATTERIEN

Typ Grofe Yo | Nutzbarkeit
Lilon Akku | FeNixARB-L18 3.6V Empfohlen | v/
lthium CR123A 3.0V Nutzbar | v/

!
Dunkel, Mittel und Hell zu wechseln. Driicken Sie den Schalter falls Sie
nach Anwahl der gewiinschten H i ife Dauerlicht wiinschen
kurz ganz durch (mit intelligenter Speicherschaltung). Driicken und
halten Sie den Schalter bei nicht aktivierter Bediensperre fir 0,8
Sekunden, um Strobe zu aktivieren, Tippen Sie auf den taktischen
Endschalter, um zum zuvor verwendeten Ausgangspegel
zuriickzukehren. Driicken Sie den taktischen Heckschalter vollstandig,
um das Licht auszuschalten.

Instant Strobe

Driicken und halten Sie den Schalter bei nicht aktivierter Bediensperre
fur 0,8 Sekunden, um Strobe zu aktivieren. Driicken Sie den Schalter
erneut, um Strobe zu beenden.

Bediensperre

Drehen Sie den Drehring zum Aktivieren der Bediensperre auf die
mittlere Position. Drehen sie ihn zum Deaktivieren nach rechts, um zum
taktischen Modus zu gelangen oder nach links um zum generellen
Modus zu gelangen.

18650, nur wenn
sie einen
. Schutz gegen -
Lilon Akku| Uberspannung, 3.6V mdéglich
Unterspannung
& Kurzsch\‘uss

A Warnung: Mischen Sie niemals Batterien unterschiedlichem
Hersteller, Typ, Version, Alter & Ladezustand.

BATTERIEWECHSEL

Drehen Sie den Endkappe ab und legen Sie einen neuen in der zuvor
stehenden Liste genannten Akku oder 2 CR123A Batterien mit dem
Pluspol (+) in Richtung Lampenkopf ein. Schrauben Sie die Endkappe
danach wieder auf.

terien bei 21°C+3°C und 50%-80% Luftfeuchtigkeit. Das Ergebnis kann je nach

it aufgrund des Uberhitzungsschutz.

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Die Taschenlampe erzeugt in der Stufe “Hell” viel Hitze. Wenn die
Taschenlampe 60°C oder mehr erreicht, so wird die Helligkeit
automatisch reduziert, bis unter 60°C erreicht sind. Danach kann der
Nutzer die Stufe “Hell” wieder aktivieren.

WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG

Wenn die Spannung fir die gerade genutzte Helligkeitsstufe nicht mehr
ausreicht, so wechselt die Taschenlampe zu einer geringeren
Helligkeitsstufe, bis ,Dunkel* erreicht ist. Bei geringer Spannung in
,Dunkel" wird das Licht alle 5 Minuten 3 mal blinken, um an den
Akkuwechsel zu erinnern.

Warnung: Dies funktioniert sicher nur bei der Nutzung der Akkus der
Fenix ARB-L18 Serie.

NUTZUNG UND WARTUNG

Das Offnen des versiegelten Kopf ist verboten und lasst die Garantie
erléschen.

Nutzen Sie bitte ausschlieBlich hochwertige Akkus und Batterien.
Wenn Sie die Taschenlampe langere Zeit nicht nutzen entnehmen
Sie bitte den Akku / die Batterien, um ein Auslaufen zu vermeiden.
© Lilon Akkus missen regelmaRig aufgeladen werden, auch wenn sie
nicht genutzt werden. Laden Sie sie umgehend auf, wenn sie fast

leer oder leer sind. Da Lilon Akkus keinen Memoryeffekt haben
konnen Sie die Akkus auch aufladen, wenn sie noch nicht ganz leer

sind.
© Nutzen Sie — insbesondere beim Transport — die Bediensperre, um
ein versehentliches Einschalten zu verhindern.

© Wenn durch die Nutzung der O-Ring beschadigt ist, so tauschen Sie

ihn zum Erhalt der Wasserdichtigkeit gegen einen gleichartigen
neuen O-Ring aus.

D Wiederkehrende Reinigung der Batteriekontakte wird die
ir it unterstiitzen

)

©

) Prifen Sie im Falle des Flackern des Licht oder Nicht Leuchten

zuerst, ob der Akku aufgeladen bzw. die eingelegten Batterien voll

sind. Stellen Sie auch sicher, dass der Akku / die Batterien gemaR

der angegebenen Polaritét richtig eingelegt sind. Sollte dies nicht

helfen so stellen Sie auch sicher, dass die Batteriekontakte mit

einem in Alkohol getrénkten Wattepad gereinigt sind. Sollte dies

nicht helfen, so kontaktieren Sie den Verkaufer Ihrer Taschenlampe.
Sollte die Taschenlampe trotzdem nicht funktionieren, so kontaktieren
Sie bitte den Verkéufer oder den Distributor.

ENTHALTEN

TK11 TAC Taschenlampe, Holster, Ersatz-O-Ring, Bedienungsanleitung

AWARNUNG

© Dies ist eine Hochleistungstaschenlampe. Leuchten Sie weder
Menschen noch Tieren in die Augen. Blicken Sie wenn die
Taschenlampe eingeschaltet ist nicht auf die LEDs.

© Diese Taschenlampe erzeugt viel Warme, insbesondere wenn sie
langere Zeit eingeschaltet ist. Fassen Sie sie daher in solchen
Faéllen nur vorsichtig an, um ein Verbrennen zu verhindern.

© Alle in diesem Handbuch enthaltenen Informationen kénnen ohne
vorherige Ankiindigung geandert werden.
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